YHUBEP3UTET Y UCTOYHOM CAPAJEBY
dakynTeT 3a NPOM3BOAHY U MeHaMeHT Tpebure

Cmydujcku npoepam: MHOycmpujcku MeHayMeHm

| uknyc ctyamja ‘ IV roguHa cTyamja

lMyH Ha3uB npegmeTa

EHITECKW JE3MK 8

Kategpa Kategpa 3a aHrnucTuky — dunosodckm dakyntet MNane
Lindpa npegmera Craryc npegmeta CemecTtap ECTS
IM-24-1-080-8 ObaBe3saH VIl 3
HactaBHuk/ -um ap Jbepka Jedptnh, BaHpeaHu npogecop
CapagHuk/ - uu ma Maja Koayesuh, BULUM aCUCTEHT
® KoedmuujeHt
OHA YacoBal HacTaBHO onTepehere WHguBuayanHo ontepehere cTyaeHTa (y CTyAeHTCKOT
(cepmmnyHo) caTima cemecTpasnHo) onTepehersa So
n AB nB n AB nB So
1 2 0 1*15"1,4=21 | 2"15*14=42 | 0*15"14=0 14

YKYMHO HacTaBHO onTepehetse (Y caTuma, CeMecTparHo)
1*15+ 215+ 0*15=45

YKYTMHO CTYeHTCKO onTepehetbe (y caTuMa, CeMECTparnHo)
1*15*1,4 + 2*15*1,4 + 0*15*1,4 = 63

Yk

nHo onTepehete NpeameTa (HacTaBHO + CTyAeHTCKO): 45 + 63 = 108 caTn cemecTpasnHo

Wcxoau yyera

CaBragaBarem OBOT NpeameTa cTyaeHT he 6utu ocnocobrbeH aa:
1. DednHuLLIE OCHOBHE NOjMOBE M3 06nacTu CTpyke (NPeay3eTHULITBO 1 BU3HUC, MapKETHHT,
UH(OpMaLMOHe TeXHoMoruje),
2. pasymuje Krby4dHa MjecTa y CTPY4HOM TEKCTY,
3. yyecTByje y Auckycuju o Temm u3 obnactu cTpyke (Ha Hueoy B1),
4. ce KOpUCTM CTPYYHOM NINTEPaTypoM M3 06acTu CTpyke: NPEAY3ETHULLTBO U BUSHUC, MAPKETUHT,
MHJOpMaLMOHe TexHonoruje.

YcnoBrbeHocT

[Monarawe NpegMeTa YCMOBILEHO je MPETXOAHO NOMOXEHUM NpegMeToM EHrnecky jesuk 7.

HactaBHe MeToge

PasHoBpcHM 0Brmuy paga y 3aBUCHOCTY Of HAacTaBHe jeanHuue: obpaga cagpxaja kpos ex cathedra
npepfaBara, AMCKyCuje, KoHBeP3aLWMjy, MHAMBMAYAIHE UMW rpyMHe Npe3eHTaumje o4 CTpaHe CTyaeHaTa.

1. ‘Entrepreneurship and intrapreneurship; - definition of terms

2. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Innovation)

3. ‘Information technology’ — Business at the speed of thought (definition of terms)

4. 'Information technology’ - Information system support in decision making; (BE: Global economy)
5. ‘Information technology’ - Enhancement of production process and customer service

6. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Global trade)

Cappxaj 7. Revision of technical vocabulary
npeameTa no 8. Marketing - introduction
cegmuuamMa 9. “About marketing and marketing mix ...” — definition of terms; (BE: Marketing)
10. *...marketing communications and promotional tools’ — definition of terms
11. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Quality standards)
12. ‘Segmentation, targeting and positioning’ — definition of terms
13. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Achieving perfection)
14. Financial management and money market
15. Revision of technical vocabulary
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npoBjepe 3Hawa U

lMpeancnntHe obaBese

oLjeruBame npucycTBO Npeaasarbumal Bjexbama 1 akTMBHOCT Ha yacy 10 10 %
TeCT 15 15 %
KOMOKBMjYM 35 35 %
3aBpLUHW UcnuT
33BpLUHM UCTIUT (YCMEHM) 40 40 %
YKYINHO 100 100 %
Web ctpanuya http://fpmtrebinje.com/wp/wp-content/uploads/2016/11/9_IM_Engleski_jezik_8.pdf
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